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OUR LADY OF CZĘSTOCHOWA, HOUSTON, TEXAS TEL. 713-973-1081 

 

INTENCJE MSZALNE / MASS INTENTIONS 

XXII NIEDZIELA ZWYKŁA 

Sobota, 29 sierpnia / August 29 

6:00 PM – + Emilia Zaręba 

Niedziela, 30 sierpnia / August 30 

9:00 AM – For Parishioners 

11:00 AM – + Kazimierz Strzelecki – 4. r. śmierci 

Wtorek, 1 września / September 1 

8:00 AM – NO MASS 

Środa, 2 września / September 2 

8:00 AM – + Orazio Quattrociocchi 

Czwartek, 3 września / September 3 

8:00 AM – + Maria Skrzypek 

Piątek, 4 września / September 4 

6:00 PM – Wystawienie Najświętszego Sakramentu, 
Spowiedź, Adoracja 

7:00 PM – + Stanisław Błażusiak – 30. dzień po 
śmierci 

XXIII NIEDZIELA ZWYKŁA 

Sobota, 5 września / September 5 

6:00 PM – + Zofia – 1. rocz. śmierci 

Niedziela, 6 września / September 6 

9:00 AM –  

11:00 AM – + Mark Treder – 11. rocz. śmierci 

 

OFIARY NA PARAFIĘ / STEWARDSHIP: 
 

Składka / Collection: $3,169.00 

Świece / Votive candles: $128.00 

Lunch: $1,275.00 

Second Collection: Next weekend will be a 

second collection for: Catholic University of 

America 

Dziękujemy / Thank you very much 

XXII NIEDZIELA ZWYKŁA 
Dzisiejsza liturgia stawia nas w obliczu trudnej, 
ale niezwykle oczyszczającej prawdy o pójściu za 
Chrystusem. Bardzo często szukamy w wierze 
jedynie emocjonalnego komfortu, spokoju i 
zabezpieczenia, tymczasem słowo Boże burzy 
dziś nasze ludzkie schematy. Przypomina nam, że 
prawdziwa bliskość z Bogiem nie opiera się na 
własnych kalkulacjach ani na ucieczce przed 
trudnościami. Autentyczne chrześcijaństwo rodzi 
się z gotowości do przyjęcia życiowego krzyża, 
zaparcia się samego siebie i całkowitej przemiany 
swojego dotychczasowego myślenia. Liturgia 
ukazuje nam dzisiaj dramat człowieka w obliczu 
Bożego powołania. Z jednej strony 
doświadczamy wewnętrznego ognia i pragnienia 
wierności, z drugiej zaś – lęku przed 
odrzuceniem, cierpieniem i utratą własnego „ja”. 
Bóg zaprasza nas do porzucenia logiki tego 
świata, która promuje łatwy sukces i unikanie 
ofiary. Wzywa nas, abyśmy nie upodabniali się do 
otaczającej nas rzeczywistości, ale pozwolili Mu 
kształtować nasze codzienne wybory. Przejście 
przez tę próbę wymaga jednak porzucenia 
ludzkiego sposobu patrzenia na korzyść 
perspektywy Bożej. 

 

 
 

PODZIĘKOWANIE 
Uroczystość 25-lecia poświęcenia naszego 
kościoła polskiego w Houston była pięknym 
świadectwem naszej wiary, jedności i 
przywiązania do tradycji. Z głębi serca dziękuję 
wszystkim którzy ofiarowali swój czas, talent i 
ciężką pracę, aby to święto przygotować. To 
dzięki Waszemu wspólnemu, bezinteresownemu 
zaangażowaniu, modlitwie i obecności ten 
jubileusz stał się tak wyjątkowym i głębokim 
przeżyciem dla naszej Wspólnoty. Niech dobry 
Bóg wynagrodzi każdemu z Was ten piękny dar 
serca swoim błogosławieństwem, a nasza 
wspólnota parafialna niech dalej rozwija się w 
silnej wierze i wzajemnej miłości. Bóg zapłać! 
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DOŻYNKI 
Wielkimi krokami zbliża się nasz jesienny 
Festiwal „DOŻYNKI”. To wyjątkowy czas dla całej 
naszej wspólnoty, jednak jego organizacja jak 
zawsze wiąże się ze sporymi kosztami. Zwracamy 
się do Was, drodzy Parafianie, z gorącą i 
serdeczną prośbą o wsparcie finansowe tego 
wydarzenia. Każda, nawet najmniejsza darowizna 
ma ogromne znaczenie! Ofiary można 
przekazywać bezpośrednio do Księdza 
Proboszcza. Dożynki nie odbędą się także bez 
Waszego osobistego zaangażowania! Bardzo 
potrzebujemy pomocników, którzy włączą się w 
przygotowania oraz pomogą w trakcie samego 
Festiwalu. Już teraz z całego serca dziękujemy za 
każdy gest życzliwości, Wasz czas i nieocenioną 
pomoc. 
 

 
 

SILENT AUCTION 
Komitet Silent Auction ponownie zwraca się do 
Was z serdeczną prośbą o przekazywanie darów. 
Szczególnym uznaniem wśród naszych gości 
cieszą się polskie pamiątki – zarówno te zupełnie 
nowe, jak i zabytkowe. Prawdziwymi hitami są 
zawsze: polska ceramika, kryształy, wyroby z 
bursztynu, tradycyjne lalki oraz polskie piwo. 
Przedmioty można przynosić bezpośrednio do 
sali parafialnej. Jak zawsze, ogromnie 
dziękujemy za Wasze niezawodne wsparcie i 
hojność! 
 

PIELGRZYMKA DO MEKSYKU 
Przypominamy o zapisach na parafialną 
pielgrzymkę do Meksyku i prosimy o w miarę 
szybkie podejmowanie decyzji. Wcześniejsza 
rezerwacja gwarantuje lepsze ceny biletów oraz 
wyższy standard hoteli, dlatego nie warto 
odkładać decyzji na ostatnią chwilę. Szczegółowy 
program, koszty oraz formularze znajdą Państwo 
na stronie internetowej parafii oraz na ulotkach w 
przedsionku kościoła, a odpowiedzi na pytania 
można uzyskać pod numerem telefonu podanym 
na ulotce. 

 

TWENTY-SECOND SUNDAY 
As we gather around the altar, Christ invites us to 
look at our lives through the eyes of faith rather 
than the standards of the world. The world 
teaches us to seek power, self-preservation, and 
instant comfort. God, however, introduces a 
completely different definition of success—one 
that is measured by love, sacrifice, and the 
courage to stand up for the truth, even when it is 
costly. To follow Jesus means to stop drifting 
with the current of secular culture and to begin 
living with a higher purpose. It requires us to offer 
our ordinary, daily routines as a living sacrifice, 
holy and pleasing to Him. True conversion is not 
just about changing our behavior; it is about a 
radical renewal of our minds, replacing our 
human fears with divine trust. 
 

HARVEST FESTIVAL 
Our Fall Festival is just around the corner! This is 
a truly special time for our entire community. 
However, organizing it brings significant 
expenses. We turn to you, dear Parishioners, with 
a heartfelt request for financial support. Every 
donation, no matter the size, makes a huge 
difference! Donations can be given directly to the 
Pastor. Of course, our festival cannot happen 
without your personal involvement, either. We are 
looking for volunteers to join the preparations 
and help during the festival itself. Thank you from 
the bottom of our hearts for your kindness, time, 
and invaluable help. 
 

SILENT AUCTION 
The Silent Auction Committee is once again 
seeking item donations. Polish souvenirs and 
memorabilia—both brand new and vintage—are 
always a huge hit with our guests. Crowd 
favorites include Polish pottery, crystal 
glassware, amber jewelry, traditional dolls, and 
Polish beer. Items can be dropped off directly at 
the parish hall. As always, thank you so very 
much for your steadfast support and generosity! 
 

MASS INTENTIONS 
The Holy Mass is the most beautiful gift for our 
loved ones, living or deceased. It is a powerful 
way to express gratitude, celebrate birthdays or 
anniversaries, and pray for God’s guidance. Even 
if you cannot attend in person due to illness or 
work, the priest will still offer the Mass, and your 
prayers will reach God. Mass intentions can be 
requested in the sacristy after any Mass. 
 

MAY GOD BLESS YOU ALL 




